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Glossaire trilingue des projets européens / Drietalige woordenlijst ivm Europese projecten  
(version/versie 20/08/2021) 

 

Définitions générales valables globalement pour les programmes européens, mais toujours se référer aux éventuels définitions ou termes spécifiques du programme 

ou de l’appel à projets considérés / Dit overzicht bevat algemene definities voor alle Europese programma’s, maar indien mogelijk ook specifieke definities of termen 

van het programma of van de projectoproep raadplegen. 

 

EN FR  NL  
ACP Countries 

(Africa, 

Caribbean, 

Pacific)  

Pays ACP (Afrique, 

Caraïbes, 

Pacifique) 

Cf. liste sur la page web de la Commission 

européenne. 

ACS landen (Staten 

in Afrika, het 

Caribische gebied en 

het gebied van de 

Stille Oceaan  

Zie de lijst op de webpagina van de Europese 

Commissie. 

Activity Activité Ensemble de tâches réalisées dans le cadre 

d’un projet.  

Activiteit Een reeks als onderdeel van een project 

uitgevoerde taken. 

Affiliated entity Entité affiliée Toute entité légale qui est  

• sous le contrôle direct ou indirect d’un 

participant à un programme européen 

• ou sous le même contrôle direct ou 

indirect que le participant  

• ou qui contrôle directement ou 

indirectement le participant.  

Les entités affiliées peuvent dans certains 

cas être éligibles.  

Begunstigde 

verbonden entiteiten 

Iedere wettelijke entiteit die: 

- onder rechtstreekse of onrechtstreekse 

controle van een deelnemer aan een 

Europees programma staat 

- of onder dezelfde rechtstreekse of 

onrechtstreekse controle als de deelnemer 

staat 

- of die rechtstreeks of onrechtstreeks de 

deelnemer controleert. 

De verbonden entiteiten kunnen in bepaalde 

gevallen verkiesbaar zijn. 

Applicant Candidat Organisation participante ou groupe 

informel qui soumet une demande de 

subvention. Les candidats peuvent 

introduire leur demande à titre individuel 

ou au nom d’un consortium de partenaires. 

Dans ce cas, le candidat endosse également 

la fonction de coordinateur.  

Aanvrager Een deelnemende organisatie of informele 

groep die een subsidieaanvraag indient. 

Aanvragers kunnen individueel of namens een 

consortium van partners financiële steun 

vragen. In het laatste geval wordt de aanvrager 

gelijkgesteld met de coördinator. 

https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/trade/agricultural-international-trade/bilateral-agreements/acp_fr
https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/trade/agricultural-international-trade/bilateral-agreements/acp_nl
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Award criteria Critères 

d’attribution 

Les critères d’attribution permettent au 

pouvoir subsidiant d’évaluer la qualité des 

propositions de projet soumises dans le 

cadre du programme européen ou de 

l’appel à projet. Des subventions sont 

allouées aux projets qui remplissent au 

mieux ces critères qualitatifs, dans les 

limites du budget disponible.  

Toekenningscriteria Aan de hand van de toekenningscriteria kan de 

aanbestedende dienst de kwaliteit beoordelen 

van de in het kader van het Europese 

programma ingediende projectvoorstellen. 

Binnen de grenzen van de voor elke actie 

beschikbare begroting worden subsidies 

toegekend aan de projecten die het best aan 

deze kwaliteitscriteria voldoen.  

Basic act Acte juridique de 

base 

Acte juridique adopté par les institutions de 

l’Union européenne sous la forme d’un 

règlement, d’une directive ou d’une 

décision et qui fixe les règles et objectifs 

généraux d’un programme européen 

Basisakte Rechtshandeling aangenomen door de EU-

instellingen in de vorm van een reglement, een 

richtlijn of een beslissing, die algemene regels 

en doelstellingen van een Europees 

programma vastlegt 

Beneficiary Bénéficiaire Lorsque le projet est retenu, le candidat 

devient bénéficiaire d’une subvention 

européenne. Le bénéficiaire signe une 

convention de subvention avec – ou est 

informé de la décision de subvention – par 

l’organisme qui a sélectionné le projet. Si la 

candidature a été introduite au nom d’un 

consortium, les partenaires de celui-ci 

deviennent les cobénéficiaires de la 

subvention. 

Begunstigde Zodra het project geselecteerd is, wordt de 

aanvrager de begunstigde van een Europese 

subsidie. De begunstigde ondertekent een 

subsidieovereenkomst met - of wordt in 

kennis gesteld van een subsidiebesluit - door 

de subsidiërende overheid dat het project 

heeft geselecteerd. Werd de aanvraag 

ingediend namens een consortium, dan 

kunnen de consortiumpartners mede-

begunstigden van de subsidie worden.  

Body governed 

by public law 

Organisme de 

droit public 

Selon la Directive 2014/24/UE (art. 2(4)), 

un ‘organisme de droit public’ est tout 

organisme présentant toutes les 

caractéristiques suivantes : 

a) il a été créé pour satisfaire 

spécifiquement des besoins d’intérêt 

général ayant un caractère autre 

qu’industriel ou commercial 

b) il est doté de la personnalité juridique 

Publiekrechtelijke 

instelling  
Volgens Richtlijn 2014/24/EU (art. 2(4)) zijn 

‘publiekrechtelijke instellingen’ instellingen die 

voldoen aan alle volgende kenmerken:  

a) zij zijn opgericht voor het specifieke doel te 

voorzien in andere behoeften van algemeen 

belang dan die van industriële of 

commerciële aard 

b) zij bezitten rechtspersoonlijkheid 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0024-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0024-20200101
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c) soit il est financé majoritairement par 

l’État, les autorités régionales ou locales 

ou par d’autres organismes de droit 

public, soit sa gestion est soumise à un 

contrôle de ces autorités ou 

organismes, soit son organe 

d’administration, de direction ou de 

surveillance est composé de membres 

dont plus de la moitié sont désignés par 

l’État, les autorités régionales ou locales 

ou d’autres organismes de droit public 

c) zij worden merendeels door de staats-, 

regionale of lokale overheidsinstanties of 

andere publiekrechtelijke lichamen 

gefinancierd, of hun beheer staat onder 

toezicht van deze instanties of lichamen, of zij 

hebben een bestuurs-, leidinggevend of 

toezichthoudend orgaan waarvan de leden 

voor meer dan de helft door de staat, de 

regionale of lokale overheidsinstanties of 

andere publiekrechtelijke instellingen zijn 

aangewezen 

Call for projects 

/proposals 

Appel à projets / 

propositions 

Procédure invitant à soumettre des idées de 

projets dans l’objectif de recevoir une 

subvention de l’Union européenne  

Projectoproep / 

oproep tot indiening 

van voorstellen 

Procedure om projectideeën in te dienen met 

het oog op het verkrijgen van subsidie van de 

Europese Unie 

Call for tender  Appel d’offres Appel à la concurrence pour des marchés 

publics pour des biens ou services  

Openbare 

aanbesteding  

Oproep tot mededinging betreffende 

overheidsopdrachten voor goederen of 

diensten 

Candidates 

countries 

Pays candidats Albanie, Macédoine du Nord, Monténégro, 

Serbie, Turquie 

Kandidaat-lidstaten Albanië, Montenegro, Noord-Macedonië, 

Servië, Turkije 

Civil Society 

Organisations 

(CSO) 

Organisation de la 

société civile 

(OSC)1  

Un vaste éventail d’acteurs ayant des rôles 

et des mandats multiples, qui peuvent 

varier au fil du temps et selon les 

institutions et les pays considérés, y 

compris toutes les structures 

indépendantes, à but non lucratif, non 

violentes et non étatiques, dans le cadre 

desquelles des personnes s’organisent pour 

poursuivre des objectifs et des idéaux 

Maatschappelijke 

organisaties2 
Een breed scala van actoren met diverse rollen 

en mandaten die in de loop van de tijd en per 

instelling en per land kunnen variëren, 

waaronder alle niet-statelijke, onafhankelijke 

en geweldloze structuren zonder 

winstoogmerk met behulp waarvan mensen 

het nastreven van gedeelde doelen en idealen, 

met inbegrip van politieke, culturele, 

religieuze, ecologische, sociale of economische 

 
1 Article 2(7) du Règlement UE n° 2021/947 du Parlement européen et du Conseil établissant l’instrument de voisinage, de coopération au développement et de 

coopération internationale (J.O.U.E  L 209 du 14.6.2021) 
2 Artikel 2.7 van Verordening (EU) nr. 2021/947 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het instrument voor nabuurschapsbeleid, ontwikkeling en 

internationale samenwerking (P.B.E.U., L 209 van 14.6.2021) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1629300728761&uri=CELEX%3A32021R0947
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629300728761&uri=CELEX%3A32021R0947
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communs, qu’ils soient politiques, 

culturels, religieux, environnementaux, 

sociaux ou économiques, et qui agissent à 

l’échelon local, national, régional ou 

international, et qui incluent les 

organisations urbaines et rurales, formelles 

et informelles 

doelen en idealen, organiseren en die actief 

zijn op lokaal, nationaal, regionaal of 

internationaal niveau en die stedelijke en 

landelijke, formele en informele organisaties 

omvatten 

Cofinancing  Cofinancement Une subvention européenne est une 

incitation à la réalisation de projets qui ne 

seraient pas possibles sans le soutien 

financier de l’UE. Le cofinancement 

implique que la subvention européenne ne 

peut pas financer l’intégralité des coûts du 

projet et que celui-ci doit donc être 

complété par des sources de cofinancement 

autres. 

Medefinanciering EU-steun is bedoeld als stimulans ter 

verwezenlijking van een project dat zonder 

financiële steun van de EU niet uitvoerbaar zou 

zijn. De EU-steun berust op het 

medefinancieringsbeginsel: dit houdt in dat de 

EU-subsidie niet mag dienen tot volledige 

financiering van de projectkosten en het 

project moet worden medegefinancierd uit 

andere bronnen. 

Cofinancing rate Taux de 

cofinancement 

La part maximum de la subvention de 

l’Union européenne dans le total des coûts 

éligibles. 

Medefinanciering  Het maximale aandeel van de EU-toelage in de 

totale verkiesbare kosten. 

Communication  Communication Promotion du projet et de ses résultats  Communicatie  Promotie van het project en diens resultaten. 

Company  Entreprise Personnes morales de droit civil ou 

commercial, y compris les sociétés 

coopératives, et autres personnes morales 

relevant du droit public ou privé, à 

l’exception de celles qui ne poursuivent pas 

de but lucratif.  

Bedrijf Een rechtspersoon die opgericht is naar 

burgerlijk recht of handelsrecht, met inbegrip 

van coöperatieve verenigingen of vennoot-

schappen, en elke andere publiek- of privaat-

rechtelijke rechtspersoon, met uitzondering 

van de rechtspersonen zonder winstoogmerk. 

Consortium Consortium Groupe de deux organisations participantes 

ou plus collaborant à la préparation, à la 

mise en œuvre et au suivi d’un projet ou 

d’une activité d’un projet. Un consortium 

peut être national (organisations situées 

dans le même pays) ou transnational 

(organisations participantes issues de 

Consortium Twee of meer deelnemende organisaties die 

als team samenwerken met het oog op de 

voorbereiding, uitvoering en follow-up van een 

project of een activiteit in projectverband. Een 

consortium kan nationaal (d.w.z. met 

deelname van organisaties die in hetzelfde 

land gevestigd zijn) of transnationaal (met 
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plusieurs pays). Il peut s’agir d’un 

groupement permanent doté d’un statut 

juridique ou d’un groupement informel créé 

aux fins d’un appel d’offres ou d’un appel à 

propositions spécifique. Tous les membres 

d’un consortium (c’est-à-dire le chef de file 

et tous les autres partenaires) sont 

conjointement et solidairement 

responsables devant le pouvoir 

adjudicateur. 

deelname van organisaties uit verschillende 

landen) van opzet zijn. Het kan gaan om een 

permanente groepering met 

rechtspersoonlijkheid of een informele groep 

opgericht in het kader van een offerteoproep 

of een specifieke oproep tot indiening van 

voorstellen. Alle leden van een consortium 

(d.w.z. de leider en alle andere partners) zijn 

samen en hoofdelijk aansprakelijk voor de 

aanbestedende overheid. 

Contractor Contractant Une personne physique ou morale avec  

laquelle un marché public a été passé 

Contractant Een natuurlijke of rechtspersoon met wie een 

overeenkomst tot uitvoering van een 

overheidsopdracht is ondertekend 

Contributions in 

kind  

Contributions en 

nature  

Les contributions au projet sous forme 

d'exécution de travaux ou de fourniture de 

biens, de services, de terrains et 

d'immeubles qui n'ont fait l'objet d'aucun 

paiement en numéraire attesté par des 

factures ou d'autres documents de valeur 

probante équivalente 

Bijdragen in natura Bijdragen aan het project in de vorm van de 

uitvoering van werken of de levering van 

goederen, diensten, terreinen en gebouwen 

waarvoor geen enkele geldelijke betaling werd 

verricht die kan worden aangetoond met 

facturen of andere documenten met 

gelijkwaardige bewijskracht 

Coordinator Coordinateur Organisation participante demandant une 

subvention européenne au nom d’un 

consortium d’organisations partenaires.  

Coördinator / 

coördinerende 

organisatie 

Een deelnemende organisatie die een Europese 

subsidie aanvraagt namens een consortium 

van partnerorganisaties. 

Deadline Date limite  Date ultime à laquelle le formulaire de 

candidature doit être envoyé pour être 

considéré comme éligible. 

Indieningstermijn 

(voor de aanvraag) 

De uiterste datum waarop de aanvraag moet 

worden ingediend om in aanmerking te 

worden genomen. 

Direct eligible 

costs 

Coûts éligibles 

directs 

Coûts ayant un rapport direct avec l’objet 

de l’action 

Subsidiabele directe 

kosten 

Kosten die een rechtstreeks verband hebben 

met het voorwerp van de actie. 

Dissemination Diffusion Communication publique sur les résultats 

du projet 

Verspreiding Openbare bekendmaking van de resultaten van 

het project. 

Double 

financing 

Interdiction  

du double-

financement 

Tout projet financé au niveau européen ne 

peut recevoir qu’une seule subvention à 

charge du budget européen en faveur d’un 

Dubbele 

(co)financiering 

 

Voor elk door de EU gefinancierd project kan 

slechts één subsidie ten laste van de EU-

begroting aan eenzelfde begunstigde worden 
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ou  

 

Principe de 

financement non 

cumulatif 

même bénéficiaire. Les mêmes coûts ne 

peuvent en aucun cas être financés deux 

fois par le budget européen. Pour éviter 

tout risque de double financement, le 

candidat doit préciser dans la section 

correspondante du formulaire de 

candidature les sources et les montants de 

tout autre financement reçu ou demandé 

pour l’ année, que ce soit pour le même 

projet ou pour un autre, y compris les 

subventions de fonctionnement. 

of  

 

Beginsel van niet-

cumuleerbaarheid 

toegekend. Dezelfde kosten worden in geen 

geval tweemaal uit de EU-begroting 

gefinancierd. Om het risico van dubbele 

financiering te vermijden, moet de aanvrager 

in het desbetreffende deel van het aanvraag-

formulier opgeven welke middelen en 

bedragen uit andere financieringsbronnen dat 

jaar werden ontvangen of aangevraagd voor 

hetzelfde project of voor welk ander project 

dan ook, met inbegrip van exploitatie-

subsidies.  

EC CE Commission européenne  EC Europese Commissie 

EEAS SEAE Service Européen d’Action Extérieure 

Il pourrait être l’équivalent d’un ministère 

des affaires étrangères. Il est au service de 

la Haut(e) Représentant(e) de l’UE pour les 

affaires étrangères et la Politique de 

Sécurité (qui est aussi Vice-Président(e) de 

la Commission en charge des affaires 

étrangères). Ce service travaille en 

collaboration avec les services 

diplomatiques des États membres et est 

composé de fonctionnaires des services 

compétents du secrétariat général du 

Conseil et de la Commission ainsi que de 

personnel détaché des services 

diplomatiques nationaux. Pour les fonds 

européens d’aide extérieure, le SEAE est 

responsable de la programmation mais 

travaille en étroite collaboration avec la 

Commission européenne (qui est seule 

responsable pour la mise en œuvre du 

budget européen). 

Europese dienst voor 

extern optreden 

(EDEO) 

Deze dienst kan het equivalent zijn van een 

ministerie van buitenlandse zaken. Hij staat 

ten dienste van de hoge vertegenwoordiger 

van de Unie voor buitenlandse zaken en 

veiligheidsbeleid (die ook ondervoorzit(s)ter is 

van de commissie bevoegd voor buitenlandse 

zaken). Deze dienst werkt samen met de 

diplomatieke diensten van de lidstaten en is 

samengesteld uit ambtenaren uit de bevoegde 

diensten van het secretariaat-generaal van de 

Raad, van de Commissie en uit door de 

nationale diplomatieke diensten gedetacheerde 

personeelsleden. Voor de Europese fondsen 

betreffende buitenlandse steun is de EDEO 

verantwoordelijk voor de programmatie, in 

nauwe samenwerking met de Europese 

Commissie (de enige verantwoordelijke voor 

de uitvoering van de Europees begroting). 
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EIB BEI Banque Européenne d’Investissement EIB Europese Investeringsbank 

Eligibility 

criteria 

Critères 

d’éligibilité 

Les critères d’éligibilité concernent 

principalement le type de projet et les 

activités (y compris, le cas échéant, la 

durée, les organisations participantes, etc.), 

le groupe cible (p.ex. statut et nombre de 

participants concernés) et les conditions de 

soumission d’une demande de subvention 

pour un tel projet (p.ex. date limite de 

soumission, formulaire de candidature 

dûment complété). 

Subsidiabiliteits-

criteria 

De subsidiabiliteitscriteria betreffen 

voornamelijk het soort project en activiteiten 

(voor zover van toepassing ook de duur, 

deelnemende organisaties, ...), de doelgroep 

(bv. status en aantal betrokken deelnemers) en 

de voorwaarden om een subsidieaanvraag in te 

dienen voor een dergelijk project (bv. uiterste 

indieningstermijnen, volledigheid van het 

aanvraagformulier).  

Eligible costs Coûts éligibles Coûts réellement encourus par le 

bénéficiaire d’une subvention qui satisfont 

les critères suivants:  

- Ils sont encourus au cours de la durée 

de vie du projet, à l’exception des coûts 

relatifs aux rapports finaux et aux 

certificats d’audit 

- Ils figurent dans le budget global estimé 

du projet 

- Ils sont nécessaires pour la mise en 

œuvre du projet faisant l’objet de la 

subvention 

- Ils sont identifiables et contrôlables, en 

particulier en étant enregistrés dans la 

comptabilité du bénéficiaire et 

déterminés conformément aux normes 

comptables applicables dans le pays où 

le bénéficiaire est établi et aux 

pratiques habituelles de ce bénéficiaire 

en matière de comptabilité analytique 

- Ils sont conformes aux dispositions des 

lois fiscales et sociales applicables 

Subsidiabele kosten Daadwerkelijk door de begunstigde van een 

subsidie gemaakte kosten die aan alle 

onderstaande criteria voldoen:  

- de kosten worden gemaakt tijdens de 

looptijd van het project, met uitzondering 

van de kosten die betrekking hebben op de 

eindverslagen en controlecertificaten;  

- de kosten worden aangegeven in de 

geraamde totale begroting van het project;  

- de kosten zijn noodzakelijk voor de 

uitvoering van het gesubsidieerde project;  

- de kosten zijn aanwijsbaar en verifieerbaar, 

zijn met name opgenomen in de 

boekhouding van de begunstigde en zijn 

vastgesteld overeenkomstig de 

boekhoudkundige normen die van 

toepassing zijn in het land waar de 

begunstigde is gevestigd en 

overeenkomstig de gebruikelijke 

kostenberekeningsmethoden van de 

begunstigde;  
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- Ils sont raisonnables, justifiés et 

conformes au principe d’une saine 

gestion financière, notamment en ce qui 

concerne l’économie et l’efficience. 

- de kosten voldoen aan de bepalingen van 

de toepasselijke fiscale en sociale 

wetgeving;  

- de kosten zijn redelijk en gerechtvaardigd 

en voldoen aan het beginsel van goed 

financieel beheer, met name wat 

zuinigheid en efficiëntie betreft. 

Enterprise Entreprise Toute entreprise exerçant une activité 

économique quels que soient sa taille, son 

statut juridique et son secteur d’activité 

économique.  

Onderneming Een onderneming die een economische 

activiteit uitoefent, ongeacht haar omvang, 

rechtsvorm of de economische sector waarin 

zij actief is. 

Equipment Équipement Machines, appareils, composants et tous les 

éléments à fournir en vue de leur 

incorporation dans les ouvrages (travaux) 

Uitrusting Machines, toestellen, onderdelen en alle 

elementen die geleverd moeten worden om ze 

op te nemen in de werken 

equity 

investment 

participations 

acquises 

Un apport de capitaux propres à une 

entreprise, investis directement ou 

indirectement en contrepartie de la 

propriété totale ou partielle de celle-ci, et 

lorsque l'investisseur de fonds propres peut 

en outre exercer un certain contrôle sur la 

gestion de l'entreprise et partager les 

bénéfices de l'entreprise; 

belegging in 

aandelen 

Verschaffing van kapitaal aan een 

vennootschap, via directe of indirecte 

investeringen, in ruil voor geheel of 

gedeeltelijk eigenaarschap van de 

vennootschap, waarbij de investeerder in 

zekere mate zeggenschap krijgt over het 

beheer van de vennootschap en deelt in de 

eventuele toekomstige winst. 

ESIF (European 

Structural and 

Investment 

Funds)  

Fonds Structurels  

et d’Investis-

sement Européens 

(fonds ESI) 

Les 5 fonds ci-dessous régis par un 

ensemble de règles unique: 

- Fonds européen de développement 

régional (FEDER)   

- Fonds de cohésion 

- Fonds européen pour les affaires 

maritimes, la pêche et l’aquaculture 

- Fonds pour une transition juste 

- Fonds social européen plus (FSE+) 

 

Europese  

structuur- en 

investeringsfondsen 

(ESIF) 

 

Voor al deze 5 fondsen gelden dezelfde regels: 

- Europees Fonds voor Regionale 

Ontwikkeling (EFRO)  

- Cohesiefonds (CF) 

- Europees Fonds voor maritieme zaken, 

visserij en aquacultuur 

- Fonds voor een rechtvaardige transitie 

- Europees Sociaal Fonds Plus (ESF+) 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1058&qid=1629303226282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1058&qid=1629303226282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1058&qid=1629303226282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1139&qid=1629303448416
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1139&qid=1629303448416
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1056&qid=1629303204591
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1057&qid=1629303216547
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.231.01.0060.01.NLD&toc=OJ%3AL%3A2021%3A231%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.231.01.0060.01.NLD&toc=OJ%3AL%3A2021%3A231%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.231.01.0060.01.NLD&toc=OJ%3AL%3A2021%3A231%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629303448416&uri=CELEX%3A32021R1139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629303448416&uri=CELEX%3A32021R1139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629303204591&uri=CELEX%3A32021R1056
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.231.01.0021.01.NLD&toc=OJ%3AL%3A2021%3A231%3ATOC
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Established Etabli Organisme ou organisation remplissant 

certaines conditions nationales 

(enregistrement, déclaration, publication, 

etc.) qui lui permettent d’être reconnu(e) 

par l’autorité nationale. 

Gevestigd Het feit dat een organisatie of orgaan voldoet 

aan bepaalde nationale voorwaarden 

(registratie, verklaring, bekendmaking 

enzovoort) en daardoor formeel kan worden 

erkend door de nationale autoriteit waaronder 

de organisatie of het orgaan ressorteert.  

EU UE Union européenne 

Attention, la « Communauté Européenne » 

(EC) n’existe formellement plus.  

EU Europese Unie 

Opgelet, de “Europese Gemeenschap” (EG) 

bestaat niet meer. 

EU Login 

(former ECAS) 

EU login (ancien 

compte ECAS) 

Le service d’authentification de la 

Commission européenne. Il permet de se 

connecter à une série de systèmes 

informatiques de la Commission, avec un 

seul nom d’utilisateur et un seul mot de 

passe. La connexion à « EU login » n'est 

interrompue que lorsque vous fermez votre 

navigateur. Tant que vous restez connecté, 

vous ne devez plus vous identifier, quel que 

soit le nombre de services en ligne de la 

Commission auxquels vous accédez.  

Cf. vade-mecum « EU login » 

EU login (vorige 

ECAS rekening)  

De authenticatiedienst van de Europese 

Commissie. “EU Login” geeft gebruikers met 

één gebruikersnaam en één wachtwoord 

toegang tot allerlei informatiesystemen van de 

Commissie. Als u zich via “EU Login” eenmaal 

voor zo’n website of applicatie heeft 

geauthenticeerd, onthoudt ECAS uw gegevens 

zolang uw browser open blijft. Al die tijd hoeft 

u zich niet meer opnieuw aan te melden, 

hoeveel verschillende online diensten van de 

Commissie u ook gebruikt. 

Cf. vademecum “EU login” 

EU-13 UE-13 Etats entrés dans l’Union 

européenne depuis 2004: Bulgarie, Chypre, 

Croatie, Estonie, Hongrie, Lettonie, Lituanie, 

Malte, Pologne, République tchèque, 

Roumanie, Slovénie, Slovaquie 

EU-13 Staten die sinds 2004 lid zijn van de Europese 

Unie: Bulgarije, Cyprus, Estland, Hongarije, 

Kroatië, Letland, Litouwen, Malta, Polen, 

Roemenië, Slovenië, Slowakije, Tsjechië 

Europass Europass Modèle de CV européen qui doit être utilisé 

pour les CVs du dossier de candidature 

Europass Europees modeldocument dat gebruikt moet 

worden voor de CV’s in het 

kandidatuursdossier. 

European 

Economic Area 

(EEA)  

Espace 

Economique 

Européen (EEE) 

États membres de l’Union européenne + 

Islande, Liechtenstein, Norvège  

Europese 

Economische  

Ruimte (EER) 

Lidstaten van de Europese Unie + IJsland, 

Liechtenstein, Noorwegen  

http://www.avcb-vsgb.be/fr/Publications/documents.html?doc_id=449&vID=912
https://brulocalis.brussels/nl/Publications/documents.html?doc_id=449&vID=912
https://europa.eu/europass/fr
https://europa.eu/europass/nl
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Exclusion 

criteria  

Critères 

d’exclusion 

Cf. article 136 du règlement financier de 

l’Union européenne3. 

Uitsluitingscriteria Zie artikel 136 van het Financieel Reglement 

van de Europese Unie4.   

Expert Expert  Personne physique employée par ou 

recrutée par tout moyen légal par un 

contractant éligible ou, s'il y a lieu, un 

sous-traitant éligible, pour fournir 

l’expertise nécessaire à la bonne exécution 

d’un marché ou d’un projet 

Deskundige Natuurlijke persoon die ingeschakeld of 

gerekruteerd wordt via elke mogelijke 

wettelijke weg door een contractant of een 

onderaannemer, om de nodige expertise te 

leveren voor de goede uitvoering van een 

opdracht of project 

Final beneficiary Bénéficiaire final 

d’une subvention 

Personne qui bénéficiera sur le long terme 

du projet au niveau de la société ou du 

secteur 

Eindbegunstigde  

van een subsidie 

Persoon die op lange termijn geniet van het 

project op het niveau van de samenleving of de 

sector 

Financial 

capacity 

Capacité 

Financière 

La capacité financière signifie que le 

candidat dispose de sources de 

financement stables et suffisantes pour 

maintenir son activité pendant la période de 

mise en œuvre du projet ou l’exercice 

subventionné et pour participer à son 

financement. Les organismes publics ne 

sont pas concernés par cette vérification de 

la capacité financière. 

Financiële 

draagkracht 

De aanvragers moeten over solide 

financieringsbronnen beschikken die 

toereikend zijn om hun werkzaamheden 

gedurende de periode waarin het project wordt 

uitgevoerd of het jaar waarvoor de subsidie is 

toegekend, te kunnen handhaven en aan de 

financiering ervan bij te dragen. De 

verplichting om de financiële draagkracht te 

laten verifiëren, geldt niet voor publieke 

organen. 

Financial 

instruments (or 

innovative 

financial 

instruments) 

Instruments 

financiers 

(innovants) 

Les mesures de soutien financier prises par 

l'Union et financées à titre complémentaire 

sur le budget pour réaliser un ou plusieurs 

objectifs précis de l'Union. Ces instruments 

peuvent prendre la forme de participations, 

de quasi-participations, de prêts ou de 

garanties, ou d'autres instruments de 

(innovatieve) 

financiële 

instrumenten 

Een ter aanvulling met begrotingsmiddelen 

bekostigde en voor een of meerdere specifieke 

beleidsdoelen van de Unie bestemde financiële 

steunmaatregel van de Unie. Dergelijke 

instrumenten kunnen de vorm aannemen van 

beleggingen in aandelen, met eigen vermogen 

gelijk te stellen investeringen, leningen, 

 
3 Règlement (UE, Euratom) n° 2018/1046 du Parlement européen et du Conseil relatif aux règles financières applicables au budget général de l’Union (J.O.U.E  L 193 

du 30.7.2018)  
4 Verordening (EU) nr. 2021/947 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het instrument voor nabuurschapsbeleid, ontwikkeling en internationale 

samenwerking (P.B.E.U., L 209 van 14.6.2021) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1629376630292&uri=CELEX%3A32018R1046
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1629376630292&uri=CELEX%3A32018R1046
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629300728761&uri=CELEX%3A32021R0947
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partage des risques, et peuvent, le cas 

échéant, être associés à des subventions. 

garanties, of andere risicodelende 

instrumenten, en mogen, in voorkomend 

geval, worden gecombineerd met een subsidie. 

Flat-rate 

financing  

Financements à 

taux forfaitaire 

Financement déterminé par l'application 

d'un pourcentage à une ou plusieurs 

catégories de coûts définies. 

Forfaitaire 

financiering 

Een financiering bepaald door toepassing van 

een percentage op een of meerdere 

welbepaalde kostencategorieën. 

G20 members Pays membres du 

G20 

Afrique du Sud, Allemagne, Arabie 

Saoudite, Argentine, Australie, Brésil, 

Canada, Chine, Corée du Sud, Etats Unis, 

France, Inde, Indonésie, Italie, Japon, 

Mexique, Royaume-Uni, Russie, Turquie, & 

Union européenne 

Lidstaten van de 

G20 

Argentinië, Australië, Brazilië, Canada, China, 

Duitsland, Frankrijk, India, Indonesië, Italië, 

Japan, Mexico, Rusland, Saoedi-Arabië, 

Turkije, de Verenigde Staten van Amerika, 

Zuid-Afrika, Zuid-Korea en de Europese Unie  

Grant Subvention Contribution financière directe sous forme 

de don du budget européen pour financer 

soit une action permettant d’atteindre un 

objectif politique européen (subvention de 

projet) soit le fonctionnement d’un 

organisme poursuivant l’intérêt général 

européen ou soutenant la mise en œuvre 

d’une politique européenne (subvention de 

fonctionnement) 

Subsidie Rechtstreekse financiële bijdrage in de vorm 

van een gift van het Europees budget, om een 

actie te financieren met het oog op een 

Europees beleidsdoel (projectsubsidie) of de 

werking van een organisme dat het Europees 

algemeen belang nastreeft of dat de uitvoering 

van een Europees beleid ondersteunt 

(werkingstoelage) 

Grant 

agreement 

Convention de 

subvention 

Convention entre le bénéficiaire et l’autorité 

subsidiant énonçant les conditions de 

soutien pour chaque opération, décrit la 

méthode à appliquer pour déterminer les 

coûts de l'opération et les conditions de 

paiement de la subvention. 

Subsidie-

overeenkomst 

Overeenkomst tussen de begunstigde en de 

subsidiërende overheid, die voor elke operatie 

de steunvoorwaarden vermeldt, beschrijft de 

methode die moet worden toegepast voor de 

bepaling van de kosten van de actie en de 

betalingsvoorwaarden van de subsidie. 

Guarantee Garantie Un engagement écrit d'assumer la 

responsabilité de tout ou partie de la dette 

ou de l'obligation d'un tiers ou de 

l'exécution réussie de ses obligations par 

ledit tiers en cas d'événement qui 

Garantie Een schriftelijke aansprakelijkheidsverklaring 

voor het geheel of een deel van een schuld of 

een verplichting van of de succesvolle 

nakoming door een derde indien hiervoor 

aanleiding is, bv. in geval van wanbetaling 
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déclenche ladite garantie, tel qu'un défaut 

de paiement sur un prêt. 

Guidelines for 

grant applicants 

Lignes directrices 

à l’intention des 

demandeurs de 

subventions 

Document expliquant l’objet d’un appel à 

propositions en vue de l’attribution de 

subventions. Il définit notamment les règles 

relatives à l’éligibilité des demandeurs, les 

types d’actions et les coûts pouvant être 

financés, ainsi que les critères d’évaluation 

(sélection et attribution). En outre, il fournit 

des renseignements utiles concernant le 

formulaire de demande à remplir, les pièces 

à y annexer ainsi que les procédures et les 

prescriptions à respecter pour la demande. 

Richtlijnen voor de 

aanvragers van 

subsidies 

Document dat toelichting geeft bij het doel van 

een oproep tot indiening van voorstellen met 

het oog op de toekenning van subsidies. Het 

legt de regels vast betreffende de 

verkiesbaarheid van de aanvragers, de soorten 

acties en de kosten die gefinancierd kunnen 

worden, alsook de evaluatiecriteria (selectie en 

toekenning). Bovendien levert het nuttige 

inlichtingen betreffende de invulling van het 

aanvraagformulier, de toe te voegen bijlagen 

en de procedures en voorschriften waaraan de 

aanvraag moet beantwoorden. 

Heavily Indebted 

Poor Countries 

(HIPC)  

Pays Pauvres très 

endettés (PPTE) 

Cf. liste sur la page web du Fonds 

monétaire international 

Arme landen met 

hoge schulden 

Zie de lijst op de webpagina van de 

Internationaal Monetair Fonds 

Indirect eligible 

costs 

Coûts éligibles 

indirects 

Pour certains types de projets, un montant 

forfaitaire en règle générale plafonné à 7 % 

des coûts directs éligibles du projet est 

éligible au titre de coûts indirects. Ils 

représentent les coûts administratifs 

généraux du bénéficiaire (électricité, 

internet, coûts des locaux, coûts du 

personnel permanent, etc.) pouvant être 

considérés comme imputables au projet. 

Les coûts indirects ne peuvent inclure des 

coûts imputés à une autre ligne budgétaire. 

Les coûts indirects ne sont pas éligibles 

lorsque le bénéficiaire perçoit déjà une 

subvention de fonctionnement au titre du 

budget européen. 

Subsidiabele 

indirecte kosten 

Voor bepaalde soorten projecten is een vast 

bedrag van ten hoogste 7 % van de 

subsidiabele directe projectkosten subsidiabel 

als indirecte kosten, zijnde de door de 

begunstigde gemaakte algemene 

administratiekosten die toerekenbaar zijn aan 

het project (bv. elektriciteits- of 

internetkosten, kosten voor lokalen, kosten 

voor vaste medewerkers enzovoort). De 

indirecte kosten zijn subsidiabel mits zij geen 

kosten omvatten die onder een ander 

begrotingsonderdeel vallen. Indirecte kosten 

zijn niet subsidiabel wanneer de begunstigde 

al een exploitatiesubsidie ontvangt uit de EU-

begroting. 

https://www.imf.org/en/About/Factsheets/Sheets/2016/08/01/16/11/Debt-Relief-Under-the-Heavily-Indebted-Poor-Countries-Initiative
https://www.imf.org/en/About/Factsheets/Sheets/2016/08/01/16/11/Debt-Relief-Under-the-Heavily-Indebted-Poor-Countries-Initiative
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InforEur InforEuro Site internet nécessaire pour la conversion 

en euros des coûts en autres monnaies 

 

InforEuro Website voor de omzetting van bedragen in 

vreemde munten naar euro’s en omgekeerd 

Innovation  Innovation  Le processus et résultat selon lequel de 

nouvelles idées permettent de répondre à 

des besoins et demandes sociaux ou 

économiques et génère des nouveaux 

produits, services ou modèles 

d’organisations qui sont introduits avec 

succès sur un marché existant ou crée de 

nouveaux marchés et crée de la valeur pour 

la société 

Innovatie Het proces en resultaat volgens hetwelke 

nieuwe ideeën het mogelijk maken te 

beantwoorden aan sociale of economische 

vragen en behoeften, en nieuwe producten, 

diensten of modellen van organisaties die met 

succes ingevoerd worden op een bestaande 

markt of nieuwe markten voortbrengt en 

waarde voor de samenleving creëert. 

Invitation to 

tender 

Invitation à 

soumissionner 

Lettre envoyée aux candidats 

présélectionnés dans le cadre d’une 

procédure restreinte ou d’une procédure 

négociée concurrentielle les invitant à 

soumettre une offre. 

Indieningsverzoek Brief die naar de geselecteerde kandidaten 

gezonden wordt in het kader van een beperkte 

procedure of een concurrentiële 

onderhandelingsprocedure, waarin ze verzocht 

worden een offerte in te dienen. 

Least Developed 

Countries (LDC) 

Pays les moins 

développés (PMD) 

Cf. liste sur la page web des Nations unies Minst ontwikkelde 

landen (MOL’s) 

Zie de lijst op de VN-webpagina 

Legal entity Entité légale/ 

juridique 

Toute personne physique ou morale créée 

et reconnue comme tel en droit national.  

Pour soumettre un projet européen, il faut 

joindre un formulaire « entité légale » soit 

comme individu, soit comme entité privée, 

soit comme entité publique.  

Rechtspersoon  Iedere natuurlijke of rechtspersoon gecreëerd 

en erkend als dusdanig in het nationaal recht. 

Om een Europees project in te dienen, moet 

een formulier “rechtspersoon” gevoegd 

worden, ofwel als individu, ofwel als privé-

entiteit, ofwel als wettelijke entiteit. 

Legal Entity 

Appointed 

Representative 

Responsable légal 

autorisé de 

l’entité 

Personne physique nommée dans 

l’administration par le représentant légal de 

l’organisme/entité participant à un 

programme européen. Le LEAR est chargé 

de fournir à la Commission européenne des 

informations à jour concernant les données 

légales et financières de l’organisme/entité.  

Plus de détails ici. 

Wettelijke 

aangeduide 

verantwoordelijke  

Natuurlijke persoon benoemd in de 

administratie door de wettelijke 

vertegenwoordiger van de organisatie/entiteit 

die deelneemt aan een Europees programma; 

is belast met de levering aan de Europese 

Commissie van informatie betreffende de 

wettelijke en financiële gegevens van de 

organisatie/entiteit. Meer details hier. 

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_fr
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_nl
https://www.un.org/development/desa/dpad/least-developed-country-category/ldcs-at-a-glance.html
https://www.un.org/development/desa/dpad/least-developed-country-category/ldcs-at-a-glance.html
https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/IT/Roles+and+access+rights#Rolesandaccessrights-AccountAdministrator/LegalEntityAppointedRepresentative
https://webgate.ec.europa.eu/funding-tenders-opportunities/display/IT/Roles+and+access+rights#Rolesandaccessrights-AccountAdministrator/LegalEntityAppointedRepresentative
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Legal 

representative 

Représentant 

légal/juridique 

Personne physique ayant reçu pouvoir par 

une entité juridique pour conclure des 

engagements juridiques en son nom. 

Wettelijke/juridische 

vertegenwoordiger 

Natuurlijke persoon die door een 

rechtspersoon de macht gekregen heeft om in 

zijn naam juridische verbintenissen aan te 

gaan. 

Linked third 

parties  

Tiers liés Les organisations qui ont un lien avec un 

bénéficiaire (supra), notamment un lien 

capitalistique ou juridique, qui n'est PAS 

limité à l'action ou établi dans le seul but 

de mettre en œuvre l'action. 

Gelinkte derde 

partijen 

Organisaties die een band hebben met een 

begunstigde (supra), met name een 

vermogensrechtelijke of juridische band, die 

NIET beperkt is tot de actie of die is opgericht 

met als enig doel de actie ten uitvoer te 

leggen. 

List of 

ODA recipients 

Liste des 

bénéficiaires de   

l'aide publique au 

développement 

(APD) 

Cf. liste sur la page web de l'OCDE.  

  

Lijst van ontvangers 

van officiële 

ontwikkelingshulp 

(ODA) 

Zie de lijst op de OESO-webpagina. 

Loan  Prêt Un accord par lequel le prêteur met à la 

disposition de l'emprunteur une somme 

d'argent convenue pour le délai convenu et 

en vertu duquel l'emprunteur est tenu de 

rembourser ladite somme dans le délai 

convenu. 

Lening Een overeenkomst die de kredietverschaffer 

verplicht een overeengekomen hoeveelheid 

geld voor een overeengekomen termijn ter 

beschikking te stellen aan de kredietnemer en 

waarbij de kredietnemer verplicht is dat 

bedrag binnen de overeengekomen termijn 

terug te betalen. 

Local authority  Autorité locale5 Une autorité, y compris des institutions 

publiques dotées de la personnalité 

juridique, faisant partie de la structure de 

l’État, situées à un niveau inférieur à celui 

du pouvoir central, telles que les villages, 

les municipalités, les districts, les comtés, 

Lokale overheid6 Behelst overheidsinstellingen met 

rechtspersoonlijkheid die onderdelen zijn van 

de staatsstructuur onder het niveau van de 

centrale overheid, zoals dorpen, gemeenten, 

districten, provincies of regio's, die 

verantwoording verschuldigd zijn aan de 

 
5 Article 2(8) du Règlement UE n° 2021/947 du Parlement européen et du Conseil établissant l’instrument de voisinage, de coopération au développement et de 

coopération internationale (J.O.U.E  L 209 du 14.6.2021) 
6 Artikel 2.8 van Verordening (EU) nr. 2021/947 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het instrument voor nabuurschapsbeleid, ontwikkeling en 

internationale samenwerking (P.B.E.U., L 209 van 14.6.2021) 

https://www.oecd.org/fr/cad/financementpourledeveloppementdurable/normes-financement-developpement/listecad.htm
https://www.oecd.org/dac/financing-sustainable-development/development-finance-standards/daclist.htm
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1629300728761&uri=CELEX%3A32021R0947
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?qid=1629300728761&uri=CELEX%3A32021R0947


Cellule Projets européens / Eenheid Europese projecten – 20/08/2021 - © Brulocalis 

15 

les provinces ou les régions, qui sont 

responsables devant les citoyens et 

généralement composées d’un organe de 

délibération ou d’élaboration des 

politiques, tel qu’un conseil ou une 

assemblée, et d’un organe exécutif, tel 

qu’un maire ou un autre responsable 

exécutif, qui sont directement ou 

indirectement élus ou choisis au niveau 

local. 

burgers, en die gewoonlijk zijn samengesteld 

uit een overleg- of besluitvormingsorgaan, 

zoals een raad of vergadering, en een 

uitvoerend orgaan, zoals een burgemeester of 

een andere uitvoerend functionaris, die direct 

of indirect op lokaal niveau zijn verkozen of 

geselecteerd. 

Lump sum Montants 

forfaitaires 

Subvention calculée sur la base d’un 

montant fixe  

Vaste bedragen Subsidie berekend op basis van een vast 

bedrag 

Member States 

from the 

European Union 

États membres de 

l’Union 

européenne 

Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, 

Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, 

Estonie, France, Finlande, Grèce, Hongrie, 

Irlande, Italie, Lettonie, Lituanie, 

Luxembourg, Malte, Pays-Bas, Pologne, 

Portugal, République tchèque, Roumanie, 

Slovénie, Slovaquie, Suède 

Lidstaten van de 

Europese Unie 

 

België, Bulgarije, Cyprus, Denemarken, 

Duitsland, Estland, Finland, Griekenland, 

Hongarije, Ierland, Frankrijk, Italië, Kroatië, 

Letland, Litouwen, Luxemburg, Malta, 

Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, 

Roemenië, Slovenië, Slowakije, Spanje, 

Tsjechië, Zweden 

National contact 

point  

Point de contact 

national 

Personne ou organisation responsable de 

fournir des informations et conseils pour 

participer aux programmes européens 

Nationaal 

contactpunt  

Persoon of organisatie die verantwoordelijk is 

voor het verschaffen van informatie en advies 

om deel te nemen aan de Europese 

programma’s 

Nature-based 

solutions 

Solutions fondées 

sur la nature  

Solutions inspirées et soutenues par la 

nature qui offrent simultanément des 

avantages environnementaux, sociaux et 

économiques et contribuent à renforcer la 

résilience. Ces solutions permettent 

d'intégrer davantage de caractéristiques et 

processus naturels dans les villes, les 

paysages terrestres et marins, grâce à des 

interventions systémiques adaptées aux 

Op de natuur 

gebaseerde 

oplossingen 

Door de natuur geïnspireerde en door de 

natuur ondersteunde oplossingen die tegelijk 

milieu-, sociale en economische voordelen 

opleveren en bijdragen tot het opbouwen van 

veerkracht. Deze oplossingen maken het 

mogelijk meer natuurlijke kenmerken en 

processen te integreren in steden, 

landschappen en zeegezichten, door middel 

van plaatselijk aangepaste en 

hulpbronnenefficiënte systemische ingrepen. 
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conditions locales et efficaces en termes de 

ressources. 

Neighbouring 

countries  

Pays du voisinage Pays participants à la Politique Européenne 

de Voisinage : Pays du voisinage de la 

Méditerranée et du partenariat oriental 

(infra)  

Buurlanden van de 

EU 

Landen die aan het nabuurschap deelnemen: 

Landen van het oostelijk partnerschap en van 

het zuidelijke Middellandse-Zeegebied (infra) 

Non profit Non-profit Une subvention européenne ne doit pas 

avoir pour finalité ou effet de produire un 

profit dans le cadre du projet réalisé par le 

bénéficiaire. On entend par profit 

l’excédent des recettes par rapport aux 

coûts éligibles encourus par le bénéficiaire 

lors de l’introduction de la demande de 

paiement du solde. Le principe de non–

profit ne s’applique pas aux subventions 

prenant la forme d’un coût unitaire, d’un 

montant forfaitaire ou d’un financement à 

taux forfaitaire, notamment les bourses, ni 

aux demandes de subvention qui 

n’excèdent pas 60.000 EUR. 

Winstverbod Een EU-subsidie mag niet tot doel of tot 

gevolg hebben dat zij de begunstigde winst 

oplevert in het kader van het uitgevoerde 

project. Winst wordt gedefinieerd als een 

overschot van de ontvangsten ten opzichte van 

de door de begunstigde gemaakte 

subsidiabele kosten bij de indiening van het 

laatste betalingsverzoek. Het beginsel van het 

winstverbod geldt niet voor subsidiëring op 

basis van kosten per eenheid, vaste bedragen 

of forfaitaire financiering, met inbegrip van 

beurzen, evenmin als voor subsidieaanvragen 

van niet meer dan 60.000 EUR.  

Non retroactivity  Non rétroactivité Les subventions européennes ne peuvent 

pas être attribuées rétroactivement à des 

projets déjà terminés. Une subvention 

européenne ne peut être octroyée à un 

projet déjà entamé que dans le cas où le 

candidat peut établir la nécessité de 

démarrer le projet avant la signature de la 

convention de subvention ou la notification 

de la décision de subvention. Dans ce cas, 

les dépenses pouvant prétendre à un 

financement ou l’événement ayant  

donné lieu au financement ne doivent pas 

être intervenus avant la date de soumission 

Verbod op 

terugwerkende 

kracht 

EU-subsidiëring met terugwerkende kracht van 

reeds voltooide projecten is niet toegestaan. 

EU-subsidiëring van reeds begonnen projecten 

kan slechts worden toegestaan indien de 

aanvrager kan aantonen dat het noodzakelijk 

was met het project te beginnen vóór de 

ondertekening van de subsidieovereenkomst 

of de betekening van het subsidiebesluit. In 

dat geval mogen de voor financiering in 

aanmerking komende uitgaven evenwel niet 

vóór de datum van indiening van de 

subsidieaanvraag zijn gedaan, of mag het 

gesubsidieerde evenement niet hebben 
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de la candidature. Le bénéficiaire qui 

démarre le projet avant la signature de la 

convention de subvention ou la notification 

de la décision de subvention le fait à ses 

propres risques.  

plaatsgehad vóór de datum waarop de 

subsidieaanvraag werd ingediend. Indien de 

begunstigde met de projectuitvoering begint 

vóór de ondertekening van de subsidie-

overeenkomst of de betekening van het 

subsidiebesluit, zijn de daarmee gepaard 

gaande risico’s voor zijn rekening. 

OECD members Membres de 

l’OCDE 

Cf. liste de pays sur la page web de l'OCDE.  

 

OESO-lidstaten Zie de lijst van landen op de OESO-webpagina. 

Operational 

capacity  

Capacité 

opérationnelle 

La capacité opérationnelle signifie que le 

candidat possède les qualifications et 

compétences professionnelles requises 

pour mener à bien le projet proposé. Les 

candidats doivent produire une déclaration 

sur l’honneur certifiant leur capacité 

opérationnelle à mettre en œuvre le projet. 

En outre, si requis par le formulaire de 

candidature, les candidats peuvent être 

invités à transmettre le CV des principales 

personnes prenant part au projet afin de 

démontrer leur expérience professionnelle 

Operationele 

capaciteit 

De aanvragers moeten over de vereiste 

beroepsbekwaamheden en –kwalificaties 

beschikken om het voorgestelde project tot 

een goed einde te brengen. De aanvragers 

moeten een verklaring op erewoord overleggen 

waarin zij bevestigen over de vereiste 

operationele capaciteit te beschikken om het 

project uit te voeren. Als het aanvraag-

formulier dat voorschrijft, kan de aanvragers 

bovendien worden gevraagd de cv’s te 

bezorgen van de bij het project betrokken 

sleutelpersonen, om aan te tonen dat zij de 

vereiste beroepservaring bezitten. 

Operational 

grant 

Subvention de 

fonctionnement 

Contribution financière directe, accordée à 

titre de libéralité, destinée au 

fonctionnement d'une entité qui poursuit 

un but d'intérêt général européen ou dont 

l'objectif relève d'une politique de l'Union 

européenne 

Werkingssubsidie Rechtstreekse financiële bijdrage, bestemd 

voor de werking van een entiteit, met een 

algemeen Europees doel of waarvan het doel 

kadert in een EU-beleid. 

Oriental 

Partnership 

Partenariat 

oriental  

Arménie, Azerbaïdjan, Biélorussie, Géorgie, 

Moldavie, Ukraine 

Oostelijk 

partnerschap 

Armenië, Azerbeidzjan, Belarus, Georgië, 

Moldavië, Oekraïne 

Overseas 

countries and 

territories OCT 

pays et territoires 

d'outre-mer 

PTOM 

Aruba (NL), Bonaire (NL), Curaçao (NL), 

Groenland (DK), Îles Wallis-et-Futuna (FR), 

Nouvelle-Calédonie (FR), Polynésie 

landen en gebieden 

overzee (LGO) 

Aruba (NL), Bonaire (NL), Curaçao (NL), Frans-

Polynesië (FR), Franse Zuidelijke en 

Antarctische Gebieden (FR), Groenland (DK), 

https://www.oecd.org/fr/
https://www.oecd.org/
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française (FR), Saba (NL), Saint-Barthélemy 

(FR), Saint-Eustache (NL), Saint-Martin (NL), 

Saint-Pierre-et-Miquelon (FR), Terres 

australes et antarctiques françaises (FR) 

Nieuw-Caledonië (FR), Saba (NL), Saint 

Barthélemy (FR), Sint Eustatius (NL), Sint 

Maarten (NL), St. Pierre en Miquelon (FR), Wallis 

en Futuna (FR) 

Participants Participants Personnes participant pleinement à un 

projet qui, dans certains cas, reçoivent une 

partie de la subvention européenne pour 

couvrir leurs coûts de participation (voyage 

et séjour, notamment) 

Deelnemers De personen die volledig betrokken zijn bij een 

project en die, in sommige gevallen, een deel 

van de EU-subsidie ontvangen ter dekking van 

de kosten voor hun deelname (met name reis- 

en verblijfkosten). 

Partner 

(organisation) 

(Organisation) 

Partenaire 

Organisation participante associée au 

projet, mais n’endossant pas le rôle de 

candidat. 

Partner(organisatie) Een deelnemende organisatie die bij het 

project betrokken is, maar die niet de rol van 

aanvrager vervult. 

Partner 

countries  

Pays partenaires Pays qui ne participent pas pleinement au 

programme européen en question, mais qui 

prennent parfois part (en tant que 

partenaires ou candidats) à certaines de ses 

actions. 

Partnerlanden De landen die niet ten volle deelnemen aan het 

Europese programma in kwestie, maar die (als 

partner of aanvrager) bij bepaalde 

programma-acties betrokken kunnen zijn. 

Partnership  Partenariat Accord entre un groupe d’organisations 

participantes de différents pays participant 

au programme en vue de mener des 

activités européennes communes. 

Partnerschap Een overeenkomst tussen een groep 

deelnemende organisaties in verscheidene 

programmalanden om gezamenlijke Europese 

activiteiten op het getouw te zetten. 

PIC Personal 

Identification 

Code 

PIC  Code d’identification personnel. Au terme 

de l’enregistrement sur le portail des 

participants, l’organisation/le groupe se 

voit attribuer un numéro PIC à neuf chiffres. 

Le PIC est un identifiant unique qui permet 

à l’organisation/au groupe de profiter de 

certaines fonctionnalités des formulaires de 

candidature électroniques et sert de 

référence dans toute correspondance 

ultérieure avec le candidat/bénéficiaire. 

Cf. vade-mecum code PIC 

PIC of PI-Code Persoonlijk Identificatienummer. Zodra de 

registratie bij het deelnemersportaal voltooid 

is, ontvangt de organisatie/groep een 9-

cijferig persoonlijk identificatienummer (PIC). 

Dit is een unieke code waarmee de 

organisatie/groep gebruik kan maken van 

bepaalde functies van elektronische 

aanvraagformulieren. Dit nummer wordt 

gebruikt voor alle briefwisseling met de 

aanvrager/begunstigde.  

Zie vademecum PIC-code 

http://www.avcb-vsgb.be/fr/Publications/documents.html?doc_id=442&vID=912
http://www.avcb-vsgb.be/nl/publicaties/documenten.html?doc_id=442&vID=912
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Potential 

candidate 

countries  

Pays ayant 

vocation à  

être candidat 

Bosnie-Herzégovine, Kosovo Mogelijke 

kandidaat-lidstaten 

Bosnië en Herzegovina, Kosovo 

Private entity 

(private law 

body) 

Entité (de  

droit privé) 

Organismes soumis au droit privé (comme 

les entreprises et asbl) 

(privaatrechtelijke) 

entiteit 

Organisme onderworpen aan het privaatrecht 

(zoals bedrijven en vzw’s) 

Prize Prix Une contribution financière accordée à titre 

de récompense à la suite d'un concours. 

Prijs Een financiële bijdrage die wordt geschonken 

als een beloning die wordt toegekend naar 

aanleiding van een wedstrijd. 

Program (or 

grant program) 

Programme (de 

subvention) 

Programme qui détermine les objectifs et 

l’envergure d’une aide sous forme de 

subventions pour des actions visant à 

promouvoir la réalisation d’objectifs 

s’inscrivant dans le cadre d’une politique de 

l’Union européenne. 

(subsidie) 

programma 

Programma dat de doelstellingen en de 

reikwijdte bepaalt van steun in de vorm van 

subsidies voor acties ter bevordering van de 

verwezenlijking van doelstellingen die kaderen 

in een EU-beleid. 

Programme 

Countries  

Pays participant 

au programme 

Pays de l’UE et hors UE qui ont mis en place 

les mesures leur permettant de participer  

pleinement au programme européen en 

question. 

Programmalanden EU-landen en niet-EU-landen die de 

maatregelen genomen hebben om ten volle 

aan het Europese programma in kwestie deel 

te nemen. 

Project Projet Ensemble cohérent d’activités organisées 

de façon à atteindre des objectifs et des 

résultats déterminés dans les délais 

impartis. 

Project Een samenhangend geheel van activiteiten die 

worden georganiseerd om binnen een gegeven 

tijdsbestek specifieke doelstellingen en 

resultaten te bereiken. 

Project manager Gestionnaire  

du projet 

Personne responsable du suivi de la mise 

en œuvre d’un projet pour le compte du 

pouvoir adjudicateur. 

Projectleider Persoon die verantwoordelijk is voor de  

follow-up van de uitvoering van een project 

voor rekening van de aanbestedende overheid. 

Public Authority Autorité publique On fera référence p.ex. à la définition 

fournie par l’article 2(2) de la Directive 

2003/4 du 28 janvier 2003 concernant 

l'accès du public à l'information en matière 

d'environnement (attention, contexte 

spécifique influant sur la définition):  

Overheidsinstantie We verwijzen bv. naar de definitie in art. 2(2) 

van Richtlijn 2003/4/EG van 28 januari 2003 

inzake de toegang van het publiek tot milieu-

informatie (opgelet, specifieke context heeft 

invloed op de definitie): 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003L0004&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003L0004&from=FR
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003L0004&from=FR
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« a) le gouvernement ou toute autre 

administration publique, y compris les 

organes consultatifs publics, au niveau 

national, régional ou local; 

b) toute personne physique ou morale qui 

exerce, en vertu du droit interne, des 

fonctions administratives publiques, y 

compris des tâches, activités ou services 

spécifiques en rapport avec 

l'environnement, et 

c) toute personne physique ou morale ayant 

des responsabilités ou des fonctions 

publiques, ou fournissant des services 

publics, en rapport avec l'environnement, 

sous le contrôle d'un organe ou d'une 

personne visé(e) au point a) ou b). » 

“a) een overheidsorgaan, inclusief openbare 

adviesorganen, op nationaal, regionaal of 

lokaal niveau; 

b) een natuurlijke of rechtspersoon die 

openbare bestuursfuncties naar nationaal 

recht uitoefent, met inbegrip van specifieke 

taken, activiteiten of diensten met 

betrekking tot het milieu; 

c) een natuurlijke of rechtspersoon die onder 

toezicht van een orgaan of persoon als 

bedoeld onder a) of b) belast is met 

openbare verantwoordelijkheden of functies 

of openbare diensten met betrekking tot 

het milieu verleent.” 

 

Public body Entité publique - les autorités locales, régionales ou 

étatiques 

- un organisme de droit public (supra), une 

association formée d’une au plusieurs 

autorités ou organismes de droit public  

Openbare entiteiten - lokale, regionale of federale overheden 

- publiekrechtelijke instellingen (supra), een 

vereniging opgericht door één of verschil-

lende overheden of publiekrechtelijke 

instellingen 

Publicity Publicité Mises à part les exigences concernant la 

visibilité du projet et la diffusion et 

l’exploitation des résultats (qui sont des 

critères d’attribution), il existe une 

obligation de publicité minimum pour 

chaque projet subventionné. Les 

bénéficiaires sont tenus de mentionner 

clairement la contribution de l’Union 

européenne dans toute publication ou 

communication, sous quelque forme ou 

dans quelque média que ce soit, y compris 

sur l’internet, ou à l’occasion d’activités 

Publiciteit Naast de vereisten met betrekking tot de 

zichtbaarheid van het project en de 

verspreiding en benutting van de 

projectresultaten (die toekenningscriteria 

vormen), geldt een minimale 

publiciteitsverplichting voor elk gesubsidieerd 

project. In alle bekendmakingen of publicaties, 

ongeacht in welke vorm of via welk medium 

deze geschieden, inclusief via het internet, of 

ter gelegenheid van de activiteiten waarvoor de 

subsidie wordt gebruikt, moeten de 

begunstigden duidelijk aangeven dat ze steun 
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pour lesquelles la subvention est utilisée. 

Ces mentions sont obligatoires 

conformément aux dispositions figurant 

dans la convention ou décision de 

subvention. Si ces dispositions ne sont pas 

pleinement respectées, le bénéficiaire peut 

voir sa subvention réduite.  

hebben ontvangen van de Europese Unie. 

Daarbij moeten de bepalingen in de 

subsidieovereenkomst of het subsidiebesluit in 

acht worden genomen. Indien niet volledig aan 

deze eis wordt voldaan, kan de subsidie van de 

begunstigde worden verlaagd. 

Real costs 

reimbursement 

Remboursement 

de frais réels 

Les subventions et les aides remboursables 

peuvent être payées sur base de coûts 

éligibles réellement engagés et payés 

Terugbetaling van 

reële kosten 

De terugbetaalbare subsidies en steun kunnen 

worden betaald op basis van werkelijk 

verrichte en betaalde subsidiabele uitgaven 

Revenue Recette nette Des entrées de trésorerie provenant 

directement des utilisateurs pour les biens 

ou services fournis par le projet, telles que 

les redevances directement supportées par 

les utilisateurs pour l'utilisation de 

l'infrastructure, la vente ou la location de 

terrains ou de bâtiments, ou les paiements 

effectués en contrepartie de services, 

déduction faite des frais d'exploitation et 

des coûts de remplacement du matériel à 

faible durée de vie qui sont supportés au 

cours de la période correspondante. Les 

économies de frais d'exploitation générées 

par le projet sont traitées comme des 

recettes nettes, à moins qu'elles ne soient 

compensées par une réduction de même 

valeur des subventions aux frais 

d'exploitation. Lorsque le coût 

d'investissement n'est pas intégralement 

éligible à un cofinancement, les recettes 

nettes sont allouées sur une base 

proportionnelle aux parties éligibles du 

coût d'investissement et à celles qui ne le 

Netto-inkomsten Kasstromen die rechtstreeks afkomstig zijn 

van de gebruikers voor de door het project 

geleverde goederen of diensten, zoals de 

bijdragen die de gebruikers rechtstreeks 

betalen voor het gebruik van de infrastructuur, 

de verkoop of verhuur van terreinen of 

gebouwen of de betalingen verricht in ruil voor 

diensten, met aftrek van de exploitatiekosten 

en de vervangingskosten van materieel met 

een beperkte levensduur die ten laste zijn 

tijdens de overeenstemmende periode. 

Besparingen op exploitatiekosten die worden 

gegenereerd door het project worden 

beschouwd als netto-inkomsten, tenzij ze 

worden gecompenseerd door een evenredige 

verlaging van de subsidies voor de 

exploitatiekosten. Wanneer de 

investeringskosten niet volledig in aanmerking 

komen voor cofinanciering, worden de netto-

inkomsten op basis van evenredigheid 

toegeschreven aan de subsidiabele en de niet-

subsidiabele delen van de investeringskosten. 

De subsidiabele uitgaven van het project 
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sont pas. Les dépenses éligibles du projet 

sont réduites au préalable compte tenu du 

potentiel du projet en termes de génération 

de recettes nettes sur une période de 

référence donnée qui couvre à la fois la 

mise en œuvre de l'opération et la période 

après son achèvement. 

worden vooraf verminderd, rekening houdend 

met het potentieel van het project om netto-

inkomsten te genereren gedurende een 

bepaalde referentieperiode die zowel de 

uitvoering van de actie als de periode na de 

voltooiing ervan bestrijkt. 

SDGs - 

sustainable 

development 

goals 

ODD - objectifs 

de développement 

durable 

Les 17 objectifs établis par les Nations 

Unies dans le Programme 2030 en vue 

d’éradiquer la pauvreté, de protéger la 

planète et de garantir la prospérité de tous. 

  

SDG’s - 

doelstellingen voor 

duurzame 

ontwikkeling 

De 17 doelstellingen die de Verenigde Naties 

in de 2030-agenda hebben vastgesteld om 

armoede uit te bannen, de planeet te 

beschermen en welvaart voor iedereen te 

garanderen. 

Selection criteria Critères de 

sélection  

Les critères de sélection permettent au 

pouvoir subsidiant d’évaluer la capacité 

financière et opérationnelle du candidat en 

vue de l’exécution du projet proposé. 

Selectiecriteria De subsidiërende overheid evalueert aan de 

hand van de selectiecriteria of de aanvrager 

over voldoende financiële draagkracht en 

operationele capaciteit beschikt om het 

voorgestelde project te voltooien.  

Simplified cost 

options 

Options de coûts 

simplifiés  

Les options de coûts simplifiés peuvent 

prendre la forme de coûts unitaires, de 

montants forfaitaires ou de taux 

forfaitaires. Ces options sont déterminées 

pendant la phase de contractualisation et 

visent à simplifier la gestion de la 

subvention. 

Vereenvoudigde 

kosten 

Kunnen de vorm aannemen van eenheids-

kosten, vaste bedragen of vaste percentages. 

Deze opties worden bepaald tijdens de fase 

van contractualisering en beogen de 

vereenvoudiging van het beheer van de 

subsidie.  

SME (Small  

and Medium 

Entreprises) 

PME (Petites  

et moyennes  

entreprises) 

Entreprises (supra) qui occupent moins de 

250 personnes et dont le chiffre d’affaires 

annuel n’excède pas 50 millions d’euros 

et/ou dont le total du bilan annuel ne 

dépasse pas 43 millions d’euros. 

KMO (Kleine en 

Middelgrote 

Ondernemingen) 

Ondernemingen (supra) waar minder dan 250 

personen werkzaam zijn en waarvan de 

jaaromzet 50 miljoen euro niet overschrijdt 

en/of het jaarlijkse balanstotaal 43 miljoen 

euro niet overschrijdt. 

Social 

innovation  

Innovation sociale  L'innovation sociale consiste à élaborer de 

nouveaux projets, services et modèles afin 

de mieux répondre aux questions sociales. 

Sociale innovatie  Nieuwe projecten, diensten en modellen 

uitwerken om beter te beantwoorden aan 

sociale kwesties. 
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Southern 

Mediterranean 

Neighbours 

Pays voisins du 

sud de la 

Méditerranée 

Algérie, Égypte, Israël, Jordanie, Liban, 

Libye, Maroc, Palestine, Syrie, Tunisie 

Buurlanden van het 

zuidelijke 

Middellandse-

Zeegebied 

Algerije, Egypte, Israël, Jordanië, Libanon, 

Libië, Marokko, Palestina, Syrië, Tunesië 

Subcontract Sous-traitance Un accord entre un bénéficiaire (supra) et 

un sous-traitant (infra). 

Onderaanneming Een overeenkomst tussen een begunstigde 

(supra) en een onderaannemer (infra). 

Subcontractor Sous-traitant Un tiers qui a conclu un accord avec un 

bénéficiaire (supra) pour réaliser une partie 

des tâches du projet. 

Onderaannemer Een derde partij die met een begunstigde 

(supra) een overeenkomst heeft gesloten om 

een deel van de projecttaken uit te voeren. 

Sub-granting  Subvention  

en cascade  

Redistribution de la subvention, par son 

bénéficiaire, à une tierce partie sous la 

forme d'un appui financier. 

Trapsgewijze 

betoelaging 

Herverdeling van de subsidie door de 

begunstigde aan een derde partij in de vorm 

van financiële steun. 

Subsidising or 

Contracting 

authority 

 

Pouvoir subsidiant 

ou administration 

contractante 

(subventions) 

Pouvoirs 

adjudicateur 

(marchés) 

En règle générale la Commission 

européenne, mais la gestion de la 

subvention peut être 

- partagée avec les Etats membres de 

l’Union pour les fonds structurels et 

d’investissements  

- délégué à une agence exécutive ou 

nationale, à une organisation 

internationale …  

Subsidiërende 

overheid of 

administratie 

(subsidies) / 

aanbestedende 

overheid (overheids-

opdrachten) 

Doorgaans de Europese Commissie, maar het 

beheer van de subsidie kan: 

- gedeeld worden met de EU-lidstaten voor 

structuur- en investeringsfondsen 

- afgevaardigd worden aan een uitvoerend of 

nationaal agentschap, een internationale 

organisatie … 

Supplies Fournitures Toutes les marchandises que le contractant 

doit fournir au pouvoir adjudicateur et où la 

propriété de ce qui est acheté est transférée 

du contractant au pouvoir adjudicateur 

(dans le cas des contrats d'acquisition) ou 

aux partenaires locaux désignés par les 

bénéficiaires et/ou aux bénéficiaires finaux 

de l'action (dans le cas des conventions de 

subvention). 

Benodigdheden Alle goederen die de contractant moet leveren 

aan de aanbestedende overheid en waar het 

eigendom van wat gekocht is, overgeheveld 

wordt van de contractant naar de 

aanbestedende overheid (in geval van 

verwervingscontracten) of aan de lokale 

partners die aangeduid zijn door de 

begunstigden en/of aan de eindbegunstigden 

van de actie (in geval van subsidie-

overeenkomsten) 

Target group Groupe cible Les groupes/entités qui bénéficieront 

directement des effets du projet. 

Doelgroep De groepen/entiteiten die rechtstreeks 

genieten van de effecten van het project. 
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Transeuropean 

network 

Réseaux 

transeuropéens 

Les réseaux transeuropéens sont 

regroupent les infrastructures 

d’interconnexions essentielles au niveau 

européen en matière de transports (TEN-T) 
(y compris les nœuds urbains), énergie 

(TEN-E) et télécommunication . Les 

« projets d'intérêt commun » de ces 

réseaux sont notamment financés par le 

mécanisme pour l’interconnexion en 

Europe (Connecting Europe Facility) et la 

BEI. Vu la dimension des projets exigés, ils 

concernent en Belgique plutôt les niveaux 

fédéral et régional.  

Trans-Europese 

netwerken (TEN) 

De Trans-Europese netwerken (TEN) zijn de 

essentiële Infrastructuren voor Europese 

verbindingen: vervoer (TEN-T) (met inbegrip 

van de steden), energie (TEN-E) en 

telecommunicatie. De ‘projecten van algemeen 

belang’ van deze netwerken worden 

ondermeer gefinancierd door de Connecting 

Europe Facility en de EIB. Gezien de vereiste 

projectdimensie gaat het in België veeleer om 

het federaal en gewestelijk niveau. 

Two-stage call Appel à projets en 

deux étapes 

Appel à projets consistant d’abord à 

soumettre un dossier succinct. Sur la base 

d’une première évaluation, les participants 

retenus sont invités à soumettre un dossier 

complet (via une invitation à 

soumissionner, supra).  

Projectoproep in 

twee fasen 

Projectoproep die erin bestaat een bondig 

dossier in te dienen. Op basis van een eerste 

evaluatie worden de geselecteerde kandidaten 

verzocht een volledig dossier in te dienen (via 

een indieningsverzoek, cf. supra)  

Unit costs  Subventions sur la 

base des coûts 

unitaires 

Subvention calculée sur la base d’un 

montant par unité (p.ex. un barème horaire 

pour les heures de personnel)  

Terugbetaling op 

basis van 

eenheidskosten 

Subsidie berekend op basis van een bedrag per 

eenheid (bv. uurbarema voor personeelsuren) 

Urban Agenda 

for the EU (or EU 

urban agenda) 

Programme 

urbain pour l’UE 

Initiative lancée en 2015 par la Commission 

européenne, les États membres et les villes 

pour faire face aux enjeux du 

développement urbain et coordonnée par la 

Commission européenne et l'État membre 

qui préside le Conseil de l'Union 

européenne 

EU-stedenagenda (of 

stedenagenda voor 

de EU) 

Werkprogramma ter versterking van de 

stedelijke dimensie binnen het EU-beleid en 

van de intergouvernementele samenwerking 

op het gebied van beleid inzake stedelijke 

ontwikkeling, om de rol van Europese steden 

als middelpunt van sociale en culturele 

integratie, bron van welvaart en duurzame 

ontwikkeling en basis van democratie te 

versterken of te herstellen 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/fr/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1153
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/fr/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1153
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1153
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1153
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VAT TVA La taxe sur la valeur ajoutée (TVA) n’est une 

dépense éligible que lorsqu'elle n’est pas 

récupérable en vertu de la législation 

nationale relative à la TVA.  

Attention cependant, pour les entités 

publiques (comme les communes), la TVA 

n’est pas un coût éligible pour les activités 

réalisées comme autorité publique, même 

si la TVA n’est pas récupérable. 

BTW (Belasting over 

de Toegevoegde 

Waarde) 

De belasting over de toegevoegde waarde 

(BTW) is slechts een subsidiabele uitgave 

wanneer ze niet kan worden teruggevorderd 

krachtens de nationale BTW-wetgeving. 

Opgelet echter, voor de openbare entiteiten 

(zoals gemeenten) is de BTW geen subsidiabele 

kost voor de activiteiten gerealiseerd als 

overheid, ook al is de BTW niet 

terugvorderbaar. 

Western Balkans Balkans 

occidentaux 

Albanie, Bosnie-Herzégovine, Kosovo, 

Macédoine du Nord, Monténégro, Serbie  

Westelijke Balkan Albanië, Bosnië en Herzegovina, Kosovo, 

Montenegro, Noord-Macedonië, Servië 

Work 

programme 

or Action 

program 

(external aid) 

Programme de 

travail  

ou Programme 

d’action (aide 

extérieure) 

Le programme d’action (annuel ou 

pluriannuel) constitue la décision de 

financement requise, au stade de la 

formulation, pour financer un 

projet/programme de coopération avec le 

budget de l’UE.   

Werkprogramma of 

actieprogramma 

(externe bijstand) 

Het actieprogramma voor één of meerdere 

jaren vormt de vereiste financieringsbeslissing, 

in het stadium van de formulering, om een 

project/programma rond samenwerking te 

financieren met EU-budget. 
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Sources / Bronnen 

 
FR NL 

Commission européenne - EuropeAid, Guide pratique des procédures 

contractuelles applicables à l’action extérieure de l’UE (PRAG) 

European Commission - EuropeAid, Practical guide on contract 

procedures for European Union external action (PRAG) 

Glossaire des termes en annexe du PRAG (supra)  Woordenlijst van termen (in het Engels) als bijlage bij PRAG (supra)  

Glossaire du F&TP (en anglais) F&TP Woordenlijst (in het Engels) 

iate – European Union terminology (dictionnaire multilingue)  iate – European Union terminology (meertalig woordenboek) 

Règlement (UE, EURATOM) 2018/1046 du Parlement européen et du 

Conseil du 18 juillet 2018 relatif aux règles financières applicables au 

budget général de l’Union, JO L 193 du 30/07/2018, p. 1-222 

Verordening (EU, EURATOM) 2018/1046 van het Europees Parlement en 

de Raad van 18 juli 2018 tot vaststelling van de financiële regels van 

toepassing op de algemene begroting van de Unie, PB L 193 van 

30.7.2018, blz. 1-222 

 

https://ec.europa.eu/europeaid/prag/welcome.do?locale=fr
https://ec.europa.eu/europeaid/prag/welcome.do?locale=en
https://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?annexName=A1a&lang=fr
https://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?annexName=A1a&lang=en
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/glossary
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/glossary
https://iate.europa.eu/home
https://iate.europa.eu/home
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:298:0001:0096:FR:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32018R1046

